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ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2019/1862
z0 6. novembra 2019,

ktorym sa stanovu)u vmiitorné pravidld poskytovama informdcii dotknutym osobim a obmedzeni

niektorych ich priv v sivislosti so spracivanim osobnych tidajov Komisiou v systéme Unie na

zabrafiovanie nezikonnému, nenahlisenému a neregulovanému rybolovu, na odridzanie od neho
ajeho odstrinenie

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmd na jej ¢lanok 249 ods. 1,
kedZe:

(1)  Vzhladom na medzindrodné zavizky Unie na zabezpecenie udrzatelného hospodarenia s morskymi biologickymi
zdrojmi (') sa v nariadeni Rady (ES) ¢. 1005/2008 (3 stanovuje systém na zabrafovanie nezdkonnému,
nenahldsenému a neregulovanému (NNN) rybolovu, na odrddzanie od neho a jeho odstrnenie. Nariadenim
Komisie (EU) ¢. 1010/2009 () sa stanovujii podrobné pravidld vykonavania nariadenia (ES) ¢. 1005/2008. Systém
na zabrafiovanie NNN rybolovu, na odrddzanie od neho a jeho odstranenie predstavu]e dolezity prvok spolocne)
rybarskej politiky () Unie a ako taky je dolezitym cielom vieobecného verejného zdujmu Unie a lenskych stitov EU.

(2)  Podla ¢lankov 25 az 28 nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 Komisia vykondva analyzy s cielom identifikovat rybdrske
plavidld vykondvajice NNN rybolov a podla ¢linkov 31 az 33 nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 sleduje postupy na
identifikdciu nespolupracujicich tretich krajin v boji proti NNN rybolovu. Podla ¢linku 51 nariadenia (ES)
¢. 1005/2008 a ¢lankov 49 a 50 nariadenia (ES) ¢. 1010/2009 Komisia a ¢lenské $tdty oznamuji a vymienaji si
informdcie na ulahcenie presadzovania nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 zo strany ¢lenskych $tdtov. Podla ¢ldnku 51
nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 a ¢lanku 51 nariadenia (ES) ¢. 1010/2009 si m6Zu vymienat informdcie tykajice sa
NNN rybolovu s tretimi krajinami a medzindrodnymi organizdciami. Analyzy a postupy Komisie, vymena
informdcii s ¢lenskymi $tatmi a s tretimi krajinami alebo medzindrodnymi organizaciami by sa mohli zameriavat na
rybérske plavidld vratane ich vlastnikov a v pripade potreby aj ich prevadzkovatelov, ktorf mézu byt pravnickymi
alebo fyzickymi osobami, ako aj na tretie krajiny.

(3)  Pocas analyz a postupov a na t¢ely vzdjomnej pomoci podla ¢lanku 51 nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 a ¢lankov 49,
50 a 51 nariadenia (ES) ¢. 1010/2009 v stvislosti s (dajnym NNN rybolovom sa nevyhnutne spracdvaji osobné
udaje v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (°). Komisia musf tieto
udaje spracovat tak, aby plnila ulohy, ktoré jej vyplyvaji ako orgdnu verejnej moci podla nariadenia (ES)

¢. 1005/2008 a nariadenia (ES) ¢. 1010/2009. Analyzy a postupy vykondvané v savislosti s NNN rybolovom
pozostava]u z monitorovacej, kontrolne alebo regulacnej funkcie spojenej s vykonom verejnej moci v zmysle
¢lanku 25 ods. 1 pism. ¢), g) a h) narladema (EU) 2018/1725.

() Unia je zmluvnou stranou Dohovoru Organizicie Spojenych nérodov (dalej len ,OSN“) 0 morskom prave z 10. decembra 1982 (dalej
len ,UNCLOS"), ratifikovala Dohodu OSN o uplatiiovani ustanoveni Dohovoru Organizicie Spojenych ndrodov o morskom prave
z 10. decembra 1982 o ochrane a vyuzivani transzonalnych populdcif ryb a populdcii ryb migrujticich na velké vzdialenosti zo 4.
augusta 1995 (dalej len ,dohoda OSN o populdcidch ryb“) a prijala Dohodu OSN pre Vyzivu a polnohospodarstvo o podporovani
dodrziavania medzindrodnych ochrannych a riadiacich opatrenf rybarskymi plavidlami na sfrom mori z 24. novembra 1993 (dalej len
,dohoda FAO o dodrziavani opatreni“). Unia je takisto zmluvnou stranou Dohody o opatreniach pristavnych 3titov (dalej len ,PSMA®),
ktorti schvélila Konferencia FAO na 36. zasadnuti (Rim, 18. — 23. novembra 2009) podla ¢linku XIV ods. 1 stanov FAO,
prostrednictvom uznesenia ¢. 12/2009 z 22. novembra 2009.

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 1005/2008 z 29. septembra 2008, ktorym sa ustanovuje systém Spolocenstva na zabrafiovanie nezdkonnému,
nenahldsenému a neregulovanému rybolovu, na odrddzanie od neho a jeho odstraneme ktorym sa menia a doplfiajit nariadenia (EHS)
¢.2847/93, (ES) €. 1936/2001 a (ES) & 601/2004 a ktorym sa zrusujti nariadenia (ES) & 1093/94 a (ES) ¢. 1447/1999 (U.v. EU L 286,

29.10.2008,s. 1

(®) Nariadenie Komi)sie (ES) ¢.1010/2009 z 22. okt6bra 2009, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld vykondvania nariadenia Rady (ES)

¢ 1005/2008, ktorym sa ustanovuje systém SpoloCenstva na zabrafiovanie nezdkonnému, nenahlisenému a neregulovanému
rybolovu, na odrddzanie od neho a jeho odstranenie (U.v.EU L 280, 27.10.2009, 5. 5).

(9 Pozri najmi ¢ldnky 28 a 30 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 z 11. decembra 2013 o spolocnej rybarskej
politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a zruSujti nariadenia Rady (ES) ¢. 2371/2002 a (ES)
¢. 639!2004 a rozhodnutie Rady 2004/585/ES (U.v.EUL 354, 28.12.2013, 5. 22).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20181725 z 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickych 0sob pri spractivani osobnych
uda]ov inititGciami, orgdnmi, tradmi a agentrami Unie a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zruguje nariadenie (ES)

¢ 45/2001 a rozhodnutie & 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, 5. 39).
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(4)  Komisia na tcely svojich analyz a postupov, pomoci a informdcii poskytovanych ¢lenskym $tatom a informacii,
ktoré sa vymienaji s tretimi krajinami alebo organizdciami v savislosti s NNN rybolovom, spractiva informacie
ziskané od pravnickych osob, fyzickych osob, orgdnov clenskych stitov [ako st prislusné vniitro$titne orgdny
ozndmené Komisii podla ¢ldnkov 15 ods. 2, 17 ods. 8, 21 ods. 3 a 39 ods. 4 nariadenia (ES) & 1005/2008],
organov tretich krajin, najmi od vlajkovych $titov a medzindrodnych orgdnov a organizicii, ako st najmi
regiondlne organizdcie a mechanizmy pre riadenie rybdrstva. Komisia moze pocas svojich analyz a postupov
spracovat aj vhodne zdokumentované informécie ziskané z verejne dostupnych zdrojov, z anonymnych zdrojov
(ako napr. od informdtorov), resp. od identifikovanych zdrojov (ako ob¢ania, mimovlddne organizicie, podniky
v odvetvi rybolovu), ktoré potrebujii ochranu svojej totoznosti.

(5)  Komisia zasiela informdcie a svoje analyzy prislusnym orgdnom ¢lenskych Stdtov a inym orgdnom a subjektom
v rdmci dvojstrannej alebo viacstrannej spolupréce s orgdnmi a organizaciami ¢lenskych sttov alebo tretich krajin,
najmd s regiondlnymi organizdciami alebo mechanizmami pre riadenie rybdrstva, ako sa vyZaduje podla nariadenia
(ES) €. 1005/2008 a nariadenia (ES) ¢. 1010/2009, resp. ako je potrebné a vhodné v kontexte analyz a postupov.
Komisia ziada vlajkové Stity alebo vlajkové clenské Stity, aby prijali opatrenia a poskytli informécie
o predpokladanom NNN rybolove vlastnikom a v pripade potreby prevddzkovatelom plavidla s cielom zabezpecit
pravo vlastnikov a prevadzkovatelov plavidiel na obhajobu a efektivne a Gcinné uplatiiovanie pravidiel EU na
zabraniovanie NNN rybolovu, na odrddzanie od neho a jeho odstranenie.

(6)  Cinnosti spractivania osobnych tidajov v zmysle ¢lanku 3 ods. 3 nariadenia (EU) 2018/1725, ktoré sa vykondvajii
v rdmci analyz a postupov v stvislosti s NNN rybolovom, sa realizuji pred tym, ako Komisia formalne identifikuje
plavidla, o ktorych sa predpokladd, Ze vykondvaji NNN rybolov, a zaéne postupy na zaradenie prislusného plavidla
do zoznamu Unie s plavidlami vykondvajticimi NNN rybolov a pred tym, ako Komisia formélne identifikuje tretie
krajiny, ktoré povazuje za tretie krajiny, ktoré nespolupracujii v boji proti NNN rybolovu. Tieto ¢innosti pokracuji
aj pocas vietkych analyz a postupov, ako aj dialégov vedenych s orgdnmi tretich krajin a dokonca aj po ukonceni
analyz a postupov (napriklad, ked je potrebné posudit, ¢i je nutné zacat nové analyzy a postupy v dosledku
poskytnutia novych informécii Komisii). Pokial ide o osobné tidaje vymienané s clenskymi $tdtmi, tretimi krajinami
alebo medzindrodnymi organizdciami, ¢innosti spractivania osobnych tdajov sa vykondvaji od momentu, ked
Komisia tieto Gidaje dostane, pocas analyz vykonavanych ¢lenskymi $tdtmi, tretimi krajinami alebo medzindrodnymi
organizaciami, a aj po ich ukonceni. Udaje sa uchovavaji tak dlho, ako sii potrebné na vykonanie analyz a postupov
vykondvanych v ¢lenskych $tatoch, tretich krajindch a medzindrodnych organizdcidch. Vo vynimocnych pripadoch
sa mozu uchovavat aj potom, ak je to potrebné na zabezpecenie plnenia povinnosti Unie.

(7)  Kategérie osobnych tdajov spracivanych Komisiou zahfiaju identifika¢né a kontaktné tdaje, profesijné udaje
a idaje savisiace alebo podané v stvislosti s predmetom analyzy alebo postupu, najmi daje tykajice sa rybarskych
plavidiel, ich zemepisnej polohy a rybolovnych ¢innosti, Gidaje tykajice sa vlastnikov plavidiel, kapitdnov a ¢lenov
posédky, tidaje tykajtice sa 0sob, ktoré sa podielaji na spracovani produktov rybolovu a ich uvddzani na trh, a tidaje
tykajtice sa informdtorov.

(8)  Osobné udaje sa uchovdvaji v zabezpecenom elektronickom alebo fyzickom prostredi s cielom zabranit
nezdkonnému pristupu k nim alebo ich nezakonnému prenosu osobam, ktoré tieto tdaje nepotrebuji poznat.
Osobné tdaje sa uchovavaji v prislusnych komisijnych dtvaroch pre ndmorné zalezitosti a rybolov, ktoré si
zodpovedné za analyzy a postupy a poskytovanie pomoci a informdcii ¢lenskym $titom, tretim S$titom
a medzindrodnym organizacidm pocas obdobia potrebného na analyzy a postupy a analyzy ¢lenskych stétov, tretich
§tdtov a medzindrodnych organizicii na rieSenie zjavnych pripadov NNN rybolovu, ako aj na tcely ndslednych
analyz, a pocas obdobia administrativneho uchovévania, ktoré nasleduje po definitivnom uzavreti spisu (%)

(®) Uchovavanie stiborov v Komisii upravuje spolo¢ny zoznam uchovavania, regulany dokument [jeho poslednd verzia je SEC[(2010)
900] vo forme harmonogramu uchovévania, v ktorom st stanovené obdobia uchovavania pre rozne druhy siborov Komisie.
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(9)  Komisia md pri Vykonévani svojich dloh povinnost v savislosti so spractivam’m osobn)'rch tdajov dodrziavat prava
fyzickych osob, ktoré si uznané v ¢ldnku 8 ods. 1 Charty zdkladnych prdv Eurépskej tnie a v ¢linku 16 ods. 1
Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie (dale) len ,ZFEU“), ktoré sa vykondva nariadenim Europskeho parlamentu
a Rady (EU) 2018/1725. Komisia md zdroveri osobitné povinnosti podla nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 v zdujme
zabraniovania NNN rybolovu, odrddzania od neho a jeho odstranenia, pri¢om v uvedenom nariadeni sa od Komisie
vyzaduje, aby vykonala analyzy a sledovala postupy, a to pri dodrzani pravidiel dovernosti a sluzobného
tajomstva ('), ako aj prava na obhajobu fyzickych alebo pravnickych osob, na ktoré sa vztahujt analyzy a postupy (%).

(10)  Za urcitych okolnosti je nutné zostladit prava dotknutych osob podla nariadenia (EU) 20181725 s potrebami
uskutocnenia analyz a postupov v stvislosti s NNN rybolovom, ako aj s tplnym dodrziavanim zdkladnych prév
a slobod ostatnych dotknutych osob. V tomto zmysle sa v ¢lanku 25 nariadenia (EU) 2018/1725 poskytuje Komisii
moznost obmedzit uplatiiovanie ¢lankov 14 az 17, 19, 20 a 35 nariadenia (EU) 2018/1725, ako aj jeho ¢ldnku 4,
pokial jeho ustanovenia zodpovedajii prdvam a povinnostiam stanovenym v ¢ldnkoch 14 az 17, 19 a 20
uvedeného nariadenia.

(11)  Spolocnd rybarska politika Unie si vyzaduje, aby Komisia tcinne a efektivne uplatiiovala pravidldi Unie na
zabraniovanie NNN rybolovu, odrddzanie od neho a jeho odstrdnenie. Na tento tcel pri dodrzani noriem ochrany
osobnych tdajov podla nariadenia (EU) 2018/1725 je potrebné prijat vnitorné pravidld, na zéklade ktorych moze
Komisia obmedzit prava dotknutych 0sob v stlade s clinkom 25 nariadenia (EU) 2018/1725.

(12) Tieto vnutorné pravidld by sa mali vztahovat na vsetky spracovatel'ské operécie, ktoré vykondva Komisia pri plneni
svojich pravomoci a povinnosti vyplyvajicich z nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 a nariadenia (ES) ¢. 1010/2009. Tieto
pravidld by sa mali uplatiiovat na spracovatelské operdcie vykondvané pocas celého priebehu analyz a postupov
vzhladom na NNN rybolov, od ¢asu, ked Komisia dostane osobné tdaje, ktoré by mohli byt relevantné na
identifikdciu rybarskych plavidiel vykonavajicich NNN rybolov alebo identifikdciu nespolupracujicich tretich
krajin, pocas analyz a postupov a dialogov vedenych s orgdnmi tretich krajin, a to aj potom, ked' sa plavidld alebo
tretie krajiny formdlne identifikovali podla clankov 27 alebo 33 nariadenia (ES) ¢. 1005/2008, ak je to potrebné na
nasledné analyzy alebo na zabezpecenie plnenia povinnosti Unie.

(13) Tieto interné pravidld by sa uz nemali uplatiiovat na spracovatel'ské operdcie stivisiace s osobnymi tdajmi, ktoré boli
spristupnené dotknutym osobdm v stilade s ¢ldnkom 26 ods. 2 pism. d) alebo ¢lankom 26 ods. 3 pism. d) a ¢lankom
27 ods. 6 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 1005/2008. Pokial ide o spracovatel'ské operdcie vykondvané v stvislosti
s pomocou poskytovanou ¢lenskym $tdtom a informdciami vymiefianymi s tretimi krajinami a organizdciami, tieto
pravidld by sa mali uplatiiovat od Casu, ked Komisia dostane osobné tidaje, ktoré ndsledne poskytne ¢lenskym
Statom, tretim krajindm alebo medzindrodnym organizdcidm, az pokym neza¢nii analyzy a konania, ako aj pocas
ich trvania, zo strany ¢lenskych $tdtov, tretich krajin alebo medzindrodnej organizicie s cielom riesit pripady
zjavného NNN rybolovu, a to aj potom, ak je to potrebne na nasledné analyzy a ak je to potrebné na zabezpecenie
plnenia povinnosti Unie.

(14) Komisia by mala v zdujme dodrzania sdladu s ¢linkami 14, 15 a 16 nariadenia (EU) 2018/1725 informovat
vetkych jednotlivcov o svojich ¢innostiach zahfiajicich spracivanie ich osobnych tdajov a o ich pravach, a to
transparentnym a sidrznym sposobom formou ozndmeni o ochrane tdajov uverejnenych na webovom sidle
Komisie. Pripadne by mala uviest dalsie zdruky, ktoré zabezpecia, aby dotknuté osoby boli vo vhodnom formdte
jednotlivo informované.

(15)  Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 14 ods. 5 a 16 ods. 5 nariadenia (EU) 2018/1725, ma Komisia na zaklade ¢linku
25 uvedeného nariadenia moznost obmedzit poskytovanie informdcii dotknutym osobdm o spracovani ich
osobnych tdajov a uplatiiovani ich inych prav s cielom chrénit pravomoci Komisie vykondvat analyzy a postupy
podla nariadenia (ES) & 1005/2008. V tejto stvislosti moze byt potrebné, aby Komisia obmedzila uplatiiovanie
tychto prdv a povinnosti podla ¢ldnku 25 ods. 1 pism. ¢) a g) uvedeného nariadenia, ak by bol ohrozeny ucel jej
monitorovacich, inSpekcnych alebo regulacnych funkcii v stvislosti s G¢innym vykondvanim spolocnej rybarske]
politiky Unie.

() Pozri najmi ¢ldnok 339 ZFEU.

¢) Vykon prav dotknutych 0sb podla nariadenia (EU) 2018/ 1725 a plnenie povinnosti prevddzkovatelov podla uvedeného nariadenia
nemaju vplyv na sposob, akym Komisia zaobchddza s pravami na obhajobu osob, ktorych sa tykajii konania. To umoZiuje neporusit
integritu a pravost dokazov v spise zhromazdenom v priebehu analyz a postupov tpravou dokumentov nachddzajticich sa v podobe,
v akej boli ziskané alebo zhromazdené v salade s platnymi procesnymi pravidlami.
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(16) V zdujme zachovania Gi¢innej spolupréce dalej moze byt nutné, aby Komisia obmedzila vykon prav dotknutych osob
s ciefom chrénit spracovatel'ské operacie inych institdcii, organov, tradov a agentdr Unie alebo orgdnov ¢lenskych
Statov. Komisia tak moze urobit v situdcii, ked by tcel takéhoto obmedzenia inou institiiciou, orgdnom, tiradom
alebo agentdrou Unie alebo organom clenského $titu bol ohrozeny, ak by Komisia neuplatnila rovnocenné
obmedzenie tykajice sa tych istych osobnych tidajov. V tejto stvislosti by sa Komisia mala obratif na prislusné
institdcie, subjekty, Grady, agentlry a orgdny vo veci relevantnych dovodov uloZenia obmedzeni a ich nutnosti
a primeranosti.

(17) Komisia moZze byt takisto nitend obmedzit poskytovanie informdcii dotknutym osobdm a uplatiiovanie inych prav
dotknutych osob v stivislosti s osobnymi tidajmi Ziskan}'fmi od tretich krajin alebo medzindrodnych organizécil' na
ticely spoluprace s tymito krajmaml alebo organizdciami, a tak zaistit dolezity ciel vSeobecného Verejneho zaujmu
Unie v zmysle ¢lanku 25 ods. 1 pism. ¢) nariadenia (EU) 2018/1725. Za urcitych okolnosti vSak zdujem alebo
zdkladné prava dotknutej osoby mozu prevazovat nad zdujmom medzindrodnej spoluprace.

(18) Komisia moze okrem toho byt nitend obmedzit poskytovanie informacii dotknutym osobdm a uplatiiovanie inych
prav dotknutych 0séb v suvislosti s osobnymi Gdajmi ziskan)'fmi z anonymnych alebo identifikovanych zdrojov
(napriklad od informatorov), ktoré si vyzaduji ochranu ich prév a slobod podla clinku 25 ods. 1 pism. h)
nariadenia (EU) 2018/1725.

(19) Komisia preto urcila dovody uvedené v clanku 25 ods. 1 pism. c), g) a h) nariadenia (EU) 2018/1725 ako dovody na
obmedzenia, ktoré moze byt potrebné uplatnif pri spracovatelskych operdcidch ddajov vykondvanych Komisiou
v ramci jej analyz a postupov vykonavanych v savislosti s NNN rybolovom.

(20) Akékolvek obmedzenie uplatiované na zdklade tohto rozhodnutia by malo byt potrebné a primerané
s prihliadnutim na rizikd pre prava a slobody dotknutych oso6b.

(21) Komisia by mala so vietkymi obmedzeniami zaobchddzat transparentne a kazdé ich uplatnenie registrovat
v prislunom systéme zdznamov.

(22) Prevadzkovatelom je Komisia prostrednictvom svojho ttvaru prislusného pre nimorné zalezitosti a rybolov, ktory je
zodpovedny za analyzy a postupy vykonavané v stvislosti s NNN rybolovom a za poskytovanie pomoci ¢lenskym
Stdtom a informdcii tretim krajindm a medzindrodnym organizdcidm v savislosti s pripadmi ddajného NNN
rybolovu.

(23) Podla clinku 25 ods. 8 nariadenia (EU) 20181725 mozu prevadzkovatelia poskytnutie informécif o dovodoch
uplatnenia obmedzenia dotknutej osobe odlozit alebo od neho upustit, ak by to akymkolvek sposobom ohrozilo
ticel obmedzenia. Ide predovietkym o obmedzenia prév stanovené v clankoch 16 a 35 nariadenia (EU) 2018/1725.

(24) Komisia by mala pravidelne preskiimavat ulozené obmedzenia s cielom zabezpecit, aby prava dotknutej osoby byt
informovand v stlade s ¢linkami 16 a 35 nariadenia (EU) 20181725 boli obmedzené len dovtedy, kym sd
nevyhnutné na to, aby Komisia mohla vykondvat analyzy a postupy v stvislosti s NNN rybolovom.

(25) Ked sa obmedzuji iné prava dotknutych osob, prevddzkovatel by mal v jednotlivych pripadoch individudlne
posudit, ¢i by informovanie o obmedzeni neohrozilo t¢el obmedzenia.

(26)  Uradnik Komisie pre ochranu tidajov by mal nezavisle preskiimat uplatiiovanie obmedzeni s cielom zabezpecit
stlad s tymto rozhodnutim.

(27)  Toto rozhodnutie sa pr1)1ma na tcely ¢lanku 25 nariadenia (EU) 2018/1725 a malo by nadobudndt Géinnost treti
denn po jeho uvere]nem v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie s ciefom okamzite umoznit Komisii obmedzif
uplatiiovanie urcitych prav a povinnosti v stlade s ¢linkom 25 nariadenia (EU) 2018/1725, aby sa neohrozili
analyzy a postupy na rieSenie pripadov NNN rybolovu.

(28)  Uskutocnili sa konzultdcie s eurépskym dozornym tradnikom pre ochranu tdajov, ktory 17. jila 2019 vydal
stanovisko,
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah posobnosti

1. Tymto rozhodnutim sa stanovuji pravidld, ktorymi sa Komisia md riadif pri informovani dotknutych osob
o spractvani ich ddajov v stlade s ¢lankami 14, 15 a 16 nariadenia (EU) 2018/1725 v ramci systému Unie na
zabrafiovanie nezakonnemu nenahldsenému a neregulovanému (NNN) rybolovu.

2. Stanovujti sa v fiom aj podmienky, za ktorych Komisia moze v rdmci tohto systému obmedzit pouzitie ¢ldnkov 4, 14
az 17,19, 20 a 35 nariadenia (EU) 2018/1725 v siilade s cldnkom 25 ods. 1 pism. c), g) a h) uvedeného nariadenia.

3. Toto rozhodnutie sa vztahuje na spractivanie osobnych tidajov Komisiou na ticely ¢innosti vykondvanych s cielom
plnit dlohy Komisie tykajiice sa vykondvania analyz a postupov a vzdjomnej pomoci pri tidajnom NNN rybolove podla
nariadenti (ES) ¢. 1005/2008 a (ES) ¢. 1010/2009 alebo v stvislosti s predmetnymi ¢innostami.

Toto rozhodnutie sa nevztahuje na spractivanie osobnych tdajov Komisiou, ktoré boli poskytnuté vlastnikovi a pripadne
prevadzkovatelovi rybdrskeho plavidla v stilade s ¢ldnkom 26 ods. 2 pism. d) alebo ¢lankom 26 ods. 3 pism. d) a ¢lankom
27 ods. 6 pism. a) narjadenia (ES) ¢. 1005/2008.

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje na tieto kategdrie osobnych tdajov:

a)  identifika¢né a kontaktné ddaje;

b)  profesijné adaje;

¢)  cinnosti plavidla alebo tllohy s nim stvisiace, jeho poloha a pohyb, rybolovna ¢innost alebo s niou stivisiaca ¢innost;
d)  ddaje tykajice sa vlastnikov plavidiel (pozicia alebo tiloha), kapitdnov lodi a ¢lenov posddky;

e)  udaje tykajiice sa osob, ktoré sa podielajii na transporte//preprave, skladovani, spracovani a uvddzani produktov
rybolovu na trh v celom dodévatel'skom refazci;

f) udaje tykajtice sa informatorov;

g)  vietky ostatné tidaje tykajiice sa predmetu prislusnych analyz a postupov.

Cldnok 2
Uplatnitel'né vynimky a obmedzenia

LV pr1padoch ked Komisia plm svoje povinnosti tyka)uce sa dodr21avan1a prav dotknutych osob Vyplyva tcich

vvvvv

2. Ak by vykon prdv a povinnostf stanovenych v élankoch 14 az 17, 19, 20 a 35 nariadenia (EU) 2018/1725 v stvislosti
s osobnymi idajmi, ktoré Komisia spractiva, ohrozil ticel analyz a postupov Komisie, pokial ide o NNN rybolov, napriklad
aj odhalenim jej ndstrojov a met6d, alebo by nepriaznivo ovplyvnil prava a slobody inych dotknutych osob, Komisia méze
obmedzit uplatilovanie:

a) ¢lankov 14 a7 17, 19, 20 a 35 nariadenia (EU) 2018/1725 a

b)  zasady transparentnosti stanovenej v Clinku 4 ods. 1 pism. a) uvedeného nariadenia, pokial tam uvedené
ustanovenia zodpovedajii pravam a povinnostiam stanovenym v ¢lankoch 14 az 17, 19, 20 a 35 nariadenia (EU)
2018/1725.

3. Komisia moze obmedzit prava a povinnosti uvedené v odseku 2 tohto ¢ldnku v stvislosti s osobnymi tdajmi
ziskanymi od inych institdcii, organov agentdr a tradov Unie, prislusnych organov ¢lenskych stitov alebo tretich krajin
alebo od medzindrodnych organizicii, resp. anonymnych alebo identifikovanych zdrojov, a to za tychto okolnosti:
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a)  ak by vykon tychto prdv a povinnosti v stvislosti s osobnymi tidajmi ziskanymi od inej institticie, orgdnu, agentdry
alebo tiradu Unie mohol byt obmedzeny touto inou institticiou, orgdnom, agentdrou alebo iradom Unie na zdklade
pravnych aktov uvedenych v ¢ldnku 25 nariadenia (EU) 2018/1725 alebo v silade s kapitolou IX uvedeného
nariadenia, resp. s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/794 () alebo s nariadenim Rady (EU)
2017/1939 (9);

b)  ak by vykon tychto prdv a povinnosti v stvislosti s osobnymi tidajmi ziskanymi od prislusného orgdnu ¢lenského
Stdtu mohol byt obmedzeny prislusnymi orgdnmi tohto ¢lenského $tdtu na zdklade aktov uvedenych v ¢ldnku 23
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (") alebo v rdmci vndtrotitnych opatreni, ktorymi sa
transponuje ¢ldnok 13 ods. 3, cldnok 15 ods. 3 alebo c¢ldnok 16 ods. 3 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/680 (*);

¢)  ak by uplatiiovanie uvedenych prav a povinnosti mohlo ohrozit spolupricu Komisie s tretimi krajinami alebo
medzindrodnymi organizdciami v stvislosti s NNN rybolovom.

Komisia pred uplatnenim obmedzeni za okolnosti uvedenych v prvom pododseku pism. a) a b) vedie konzulticie
s prislusnymi intitdciami, organmi, agentirami Unie alebo prislusnymi organmi ¢lenskych stitov, okrem pripadov, ked je
Komisii zrejmé, Ze uplatnenie obmedzenia je stanovené niektorym z aktov uvedenych v tychto pismendch.

Ustanovenia prvého pododseku pism. ¢) sa neuplatiiujd, ak nad zdujmom Komisie spolupracovat s tretimi krajinami alebo
medzindrodnymi organizdciami prevazujd zaujmy alebo zdkladné prava a slobody dotknutych osob.

4. Odseky 1, 2 a 3 sa uplatiiuja bez toho, aby boli dotknuté:

a)  uplathiovanie inych rozhodnuti Komisie, v ktorych sa stanovuji vndtorné pravidld tykajice sa poskytovania
informacif dotknutym osobdm a obmedzeni ur¢itych prav podla clanku 25 nariadenia (EU) 2018/1725;

b)  ¢lanok 23 rokovacieho poriadku Komisie.
Odseky 2 a 3 sa uplatriuja s vyhradou ¢ldnkov 3 a 7 tohto rozhodnutia.

5. Akékolvek obmedzenie uplatiiovania prav a povinnosti uvedenych v odseku 2 tohto ¢ldnku musi byt potrebné
a primerané s prihliadnutim na rizika pre préva a slobody dotknutych osob.

Cldnok 3
Poskytovanie informécii dotknutym osobam

1. Komisia uverejni na svojom webovom sidle ozndmenia o ochrane tidajov, v ktorych informuje vsetky dotknuté osoby
o svojich ¢innostiach zahffiajacich spractivanie osobnych tdajov tychto osdb na tcely analyz a postupov, pokial ide o NNN
rybolov. V pripade potreby zabezpedi, aby dotknuté osoby boli vo vhodnom formdte informované jednotlivo.

2. Ak Komisia tiplne alebo ¢iastocne obmedzi poskytovanie informdcif dotknutym osobdm, ktorych tdaje sa spractivaji
na Gcely analyz a postupov tykajicich sa NNN rybolovu, zaznamend a zaregistruje dévody obmedzenia v stilade s ¢lankom

() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/794 z 11. mdja 2016 o Agentire Eurépskej tinie pre spoluprdcu v oblasti
presadzovania prdva (Europol), ktorym sa nahrddzaji a zrusuji rozhodnutia Rady 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935[SVV,
2009/936/SVV a 2009/968/SVV (U.v.EUL 135, 24.5.2016,s. 53).

") Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktébra 2017, ktorym sa vykondva posilnend spoluprdca na tdcely zriadenia Eurdpskej
prokuratiiry (dalej len ,EPPO%, U. v. EU L 283, 31.10.2017, 5. 1).

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spraciivani osobnych
tidajov a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane tdajov)
(U.v.EUL 119, 4.5.2016, 5. 1).

(") Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych 0sob pri spractivani osobnych tidajov
prislusnymi orgdnmi na Gcely predchddzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhalovania alebo stthania alebo na Géely vykonu
trestnych sankcif a o volnom pohybe takychto tidajov a o zruseni rdmcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV (U. v. EU L 119,
4.5.2016, s. 89).
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Cldnok 4
Privo dotknutych osob na pristup k osobnym tidajom, privo na vymazanie a privo na obmedzenie spraciivania

1. Ak Komisia uplne alebo ciastocne obmedzi prévo dotknutych osob na pristup k osobnym tdajom, prdvo na
vymazanie alebo prdvo na obmedzenie spractivania, ako sa uvddza v ¢lankoch 17, 19 a 20 nariadenia (EU) 2018/1725,
informuje dotknutt osobu v odpovedi na Ziadost o pristup, vymazanie alebo obmedzenie spractivania:

a) o uplatnenom obmedzeni a jeho hlavnych dévodoch a

b) o mozZnosti podat staznost eurépskemu dozornému dradnikovi pre ochranu ddajov alebo podat opravny
prostriedok na Stidnom dvore Eur6pskej tinie.

2. Poskytovanie informdcii o dovodoch obmedzenia podla odseku 1 sa méze odlozit, moze sa od neho upustit alebo sa
moze zamietnut, ak by sa nim narusil ticel obmedzenia.

3. Komisia v stlade s ¢lankom 6 tohto rozhodnutia zaznamend a zaregistruje dovody obmedzenia.

4. Ak je pravo na pristup k osobnym tdajom plne alebo ciasto¢ne obmedzené, dotknutd osoba je opravnend uplatnit
svoje prdvo na pristup v stlade s ¢linkom 25 ods. 6, 7 a 8 nariadenia (EU) 2018/1725. Dotknutd osoba moze podat
staznost eurdpskemu dozornému dradnikovi pre ochranu ddajov, ak sa domnieva, Ze jej prava boli protipravne
zamietnuté alebo obmedzené.

Cldnok 5
Oznamovanie pripadov porusenia ochrany osobnych tidajov dotknutym osobim

Ak Komisia obmedzi oznamovanie pripadov porusenia ochrany osobnych tdajov dotknutej osobe tak, ako je to uvedené
v ¢lanku 35 nariadenia (EU) 2018/1725, zaznamend a zaregistruje dovody obmedzenia v stlade s ¢linkom 6 tohto
rozhodnutia.

Cldnok 6
Zaznamendvanie a registrovanie obmedzeni

1. Komisia zaznamend dovody kazdého obmedzenia uplatneného podla tohto rozhodnutia vrdtane posidenia potreby
a primeranosti obmedzenia s prihliadnutim na prislusné prvky stanovené v clanku 25 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1725.

2.V zdzname sa uvedie, ako by vykon prdva prislusnou dotknutou osobou ohrozil Géel analyz a postupov Komisie,
pokial ide o NNN rybolov, alebo obmedzeni uplatiiovanych podla ¢ldnku 2 ods. 2 alebo 3 tohto rozhodnutia, alebo ako
by nepriaznivo ovplyvnil prava a slobody inych dotknutych osob.

3. Uvedeny zdznam a v nélezitych pripadoch aj dokumenty obsahujice stvisiace faktické a pravne prvky sa zaregistruju.
Na poziadanie sa spristupnia eurdpskemu dozornému tiradnikovi pre ochranu tdajov.

Cldnok 7
Trvanie obmedzeni
1. Obmedzenia uvedené v ¢lankoch 3, 4 a 5 sa uplatiiuji tak dlho, kym existuji dovody, ktoré ich opodstatiiuj.

2. Ak dovody na obmedzenie uvedené v ¢lanku 3 alebo 5 uZ neplatia, Komisia zrusi obmedzenie a informuje dotknuti
osobu o hlavnych dovodoch prislusného obmedzenia. Sticasne ju informuje o moznosti podat kedykolvek staznost
eur6pskemu dozornému tradnikovi pre ochranu tdajov, alebo Ziadat o stidne prostriedky ndpravy na Stidnom dvore
Eur6pskej tnie.

3. Komisia preskiima uplatiiovanie obmedzeni uvedenych v ¢lankoch 3 a 5 jeden rok po prijati a pri ukonceni
prislusnych analyz a postupov Komisie vykonanych v siivislosti s NNN rybolovom. Komisia takisto sleduje, ¢i treba
obmedzenie zachovat.
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Cldnok 8
Preskdmanie dradnikom Komisie pre ochranu ddajov

1. Uradnik Komisie pre ochranu tidajov bude bezodkladne informovany vzdy, ked sa v stlade s tymto rozhodnutim
obmedzia prava dotknutych osob. Uradnikovi pre ochranu tidajov sa na poZiadanie poskytne pristup k zdznamu
a vetkym dokumentom, ktoré obsahujt zdkladné skutkové a pravne prvky.

2. Uradnik pre ochranu ddajov moze poziadat o preskimanie obmedzenia. O vysledku pozadovaného preskimania je
informovany.

3. Komisia zdokumentuje zapojenie tradnika pre ochranu tdajov v kazdom pripade, ked je uplatiiovanie prav
a povinnosti uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2 tohto rozhodnutia obmedzené.
Cldnok 9
Nadobudnutie ti¢innosti

Toto rozhodnutie nadobtida Géinnost tretim diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 6. novembra 2019

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER



	Rozhodnutie Komisie (EÚ) 2019/1862 zo 6. novembra 2019, ktorým sa stanovujú vnútorné pravidlá poskytovania informácií dotknutým osobám a obmedzení niektorých ich práv v súvislosti so spracúvaním osobných údajov Komisiou v systéme Únie na zabraňovanie nezákonnému, nenahlásenému a neregulovanému rybolovu, na odrádzanie od neho a jeho odstránenie 

